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Kaugjuhtimispuldi paigaldamisnéuded
H Paigalduskoht

» Paigaldage kaugjuhtimispult 1-1,5 m kdrgusele pérandast
(keskmise ruumitemperatuuri piirkond).

+ Arge paigaldage kaugjuhtimispulti otsese paikesevalguse Vi
valiséhu katte (nt akna alla jne).

+ Arge paigaldage kaugjuhtimispulti halva ventilatsiooniga kohta.

+ Arge paigaldage kaugjuhtimispulti killmuvasse voi
kilmutatavasse piirkonda — kaugjuhtimispult ei ole vee- ega
pritsmekindel.

» Paigaldage kaugjuhtimispult vertikaalasendis.

B Kaugjuhtimispuldi paigaldusmé6tmed

Kaugjuhtimispuldi seinale 120
paigaldamisel jargige kindlasti (Joon. 1)
joonisel 1 ndidatud

paigaldusmddtmeid.

84
120

(mm)

Kaugjuhtimispuldi paigaldamine

MARKUS 1: Kaugjuhtimispuldi juhe ei tohi olla teiste juhtmetega
(toiteliinid jne) kimbus v&i paigaldatud muude
juhtmetega samasse kaablikanalisse, kuna see voib
pdhjustada talitlushaireid.

MARKUS 2: Paigaldage kaugjuhtimispult eemale elektrihairete ja
elektromagnetvaljade allikatest.

MARKUS 3: Kui elektrihdired on valtimatud, tuleb rakendada
vastumeetmeid, nt asjakohast filtreerimist.

Juhtmestiku

Puidukruvi ‘ pesa
9-/” f Alumine
AN Kaugjuhtimispult l(?;gld?-nine
Kate korpus)

1. Kaugjuhtimispuldi alumise (tagumise) korpuse eemaldamiseks
sisestage lamepea-kruvikeeraja vms otsik kahte avasse
kaugjuhtimispuldi pdhjal alumise korpuse avamiseks.

2. Kinnitage kaugjuhtimispuldi tagumine korpus puukruvidega (2 tk).
Arge iile pingutage, kuna see v&ib tagumist korpust kahjustada.

3. Uhendage sisemooduli juhtmed kaugjuhtimispuldi
klemmiplokiga. (Vt ,Kaugjuhtimispuldi juhtmete Gihendamine®.)
Juhtmete valeiihenduse viltimiseks jargige
kaugjuhtimispuldi juhtmete lihendamisel sisemooduli
klemmide kokkuleppelist numeratsiooni. (Arge rakendage
kaugjuhtimispuldile vahelduvvoolu vérgupinget 220 V, sest
see saab kahjustada).

Kaugjuhtimispuldi juhtmete thendamine

Uhendusskeem * Kasutage 0,5 kuni 2 mm? juhet.
* Ei saa kasutada suletud otsaga
Kaugjuhtimispuldi juhtmestik juhtmejatku.

(hangitakse kohapeal)

Kaugjuhtimispuldi Kaugjuhtimispult
juhtmete A D j_ —g

klemmiplokk ]

sisemoodulis B& B l~—{ Kaugjuhtimispuldi

klemmiplokk

* Klemmid A ja B on mittepolaarsed.

Ruumitemperatuuri anduri valimine

Paigaldatakse kaks ruumitemperatuuri andurit: ks
sisemoodulisse, teine kaugjuhtimispulti. Korraga saab aktiveerida
ainult Ghe anduri (tavaliselt sisemooduli oma).

Kaugjuhtimispuldi anduri valimiseks jargige jargmisi samme.

1. Vajutage (&) + temperatuuri seadistusnuppu (] 4 sekundit voi
kauem.
MARKUS: Esimesel korral kuvatav mooduli number on antud

sisemooduli ilemseadme aadress riihmjuhtimises.

MARKUS: Arge vajutage nuppu.

2. Maarake temperatuuri seadistusnuppude (¥) / (a]) abil (iksuse
kood 32.

3. Muutke sate taimeri nupude (Y] / (a] abil vaartuselt 35 52
vaartusele 85 & 1.

4. Vajutage nuppu. (Kuvar peab vilkumise |dpetama ja jaama
pusivalt pdlema.)

5. Vajutage (&) nuppu.
Olek naaseb t60 peatamise olekusse ja LCD-ekraanil kuvatakse

MARKUS 1: Kahe kaugjuhtimispuldi kasutamisel saab
ruumitemperatuuri anduri valikut maarata kas
juhtivast véi jargivast kaugjuhtimispuldist.
Kaugjuhtimisandurina voib t66tada ainult juhtiv
kaugjuhtimispult.

Kahe kaugjuhtimispuldi kasutamisel saab
temperatuuri maarata kas juhtivast voi jargivast
kaugjuhtimispuldist.

MARKUS 2: Riihmjuhtimise korral kaugjuhtimisandur ei t6ta, kui
grupiaadress ei ole seatud Ulemseadme
sisemoodulile.

MARKUS 3: Kauganduri ja kaugjuhtimispuldi koos kasutamisel
arge kasutage kaugjuhtimispuldi
kaugjuhtimisandurit.

Kaugjuhtimispuldi proovikaivituse
seadistus

1. Vajutage ja hoidke (& nuppu 4 sekundit v6i kauem, kuni LCD-

ekraanile ilmub tekst ,TEST" ning vajutage seejarel nuppu.

Proovikaivituse ajal ilmub LCD-ekraanile tekst ,TEST".
Teksti ,TEST" kuvamisel ajal ei ole temperatuuri reguleerimine
vdimalik. Proovikaivitus koormab seadet markimisvaarselt ning

seet6ttu ei ole katsereziimi kasutamine ilma vajaduseta soovitatav.

2. Katsereziimi tuleb kasutada kas reziimis HEAT (SOOJENDUS)
voi COOL (JAHUTUS).

MARKUS: Valismoodul ei té6ta parast toite sisselilitamist u
3 minutit voi talitlus seiskub.

3. Jalgige, et tekst ,TEST" oleks LCD-ekraanilt kadunud, vajutades
uuesti () nuppu parast katsereziimist valjumist.
(Kaugjuhtimispult on pideva proovikaivituse valtimiseks
varustatud 60-minutilise valjalllitustaimeri funktsiooniga).

Mitme kaugjuhtimispuldi
paigaldamisnéuded

Kahe kaugjuhtimispuldiga slisteemis juhitakse Ghte v6i enamat
moodulit mitme kaugjuhtimispuldiga. (Maarata saab
maksimaalselt kaks kaugjuhtimispulti.)

Kaugjuhtimispult
(sisemine, tagumine)

Juhtiv Jargiv
kaugjuhtlmlspult kaugjuhtlmlspult

Jargiv Seadke luliti 2
kaugjuhtimispult kindlasti
Juhtiv alumisse
asendisse.
kaugjuhtlmlspult ‘ 2

Kiipliliti Kiipluliti ]

W Paigaldamine

Kahe kaugjuhtimispuldiga stisteemi puhul paigaldage
kaugjuhtimispuldid jargmiselt.

1. Maarake ks kaugjuhtimispult juhtseadmeks. (Vaikeséte on
Juhtiv seade®.)

2. Seadke kiiplliti koigi teiste kaugjuhtimispultide juhtplaatidel
asendisse Sub (Alam) (nende aktiveerimiseks jargivate
kaugjuhtimispultidena).

W Pohiline elektriskeem

MARKUS: Klemmid A ja B on mittepolaarsed
Uhe sisemooduli juhtimine kahte erinevasse kohta paigaldatud
kaugjuhtimispultide abil.

Kaugjuhtimispult ~ Kaugandur
(juhtiv seade)  (jargiv seade)

(Mutakse
eraldi)
[ATE] [ATE]
| Lliljl /Kerl]lijgjugtimispuldi
({ i) juhtme
Klemmiplokk (hangitakse kohapeal).

kaugjuhtimispuldi __|
juhtmestiku jaoks ~IAle]

Maandus <gSisemoodul

Mitme siseruumimooduli juhtimine rihmana kahte erinevasse

kohta paigaldatud kaugjuhtimispultide abil.

* Juhtivaid ja jargivaid kaugjuhtimispulte saab kasutada isegi siis,
kui need on uhendatud Ukskdik millise siseruumimooduliga.

* RUhmjuhtimisega kasutatavate sisemoodulite maksimaalne arv
on 8 TCC-LINK Ghenduse ja 16 TU2C-LINK Gihenduse jaoks.

Kaugjuhtimispult Kaugjuhtimispult
(juhtiv seade) (jargiv seade)
Kaugjuhtimispuldi moodulitevaheline (Mutakse
juhtmelihendus rihmjuhtimiseks eraldi)
W§| (hangitakse kohapeal) m?'
o S S =
Kaugjuhtimispuldi |-~ (72— -~ T O I T4
Kook i )l iy U
pAE [AlE] [AlE] [AlE]
Nr1 Nr 2 Nr3 Nrn
5 Sisemoodul 5Sisemoodul <gSisemoodul <gSisemoodul
Maandus Maandus Maandus Maandus

Noue
Kui kaugjuhtimispulti kasutatakse esimest korda, votab esialgne
kasutamine parast sissellilitamist veidi aega. See pole rike.

<Esialgne sisseliilitusperiood>
Laske kaugjuhtimispuldil ligikaudu 10 minutit td6tada.

Umbes
10 minutit
Toi LSETTING" _| ,SETTING® 5
oide sees [ Vilgub > Valjas »| LOpetatud
<Tavaline sisseliilitusperiood parast teist korda>
Laske kaugjuhtimispuldil ligikaudu 3 minut t66tada.
Umbes
3 minutit
i L,SETTING" | .SETTING" 5
Toide sees | ,, vilgub > vljas »| LOpetatud
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